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iBienvenido al equipo
Carrera HYBRID!

Descarga de la aplicacion y mas informacion sobre

Carrera HYBRID:
[=] s [m]
)

Actualizaciones

Carrera HYBRID es un sistema de juego basado en software, y
ahi es donde estd la magia: lanzamos actualizaciones constantes
con nuevas funciones y mejoras para que la experiencia nunca se
quede estancada. Por supuesto, también actualizamos constan-
temente el manual de instrucciones para que no te pierdas nada.

Puedes consultar la version més reciente en cualquier momento
aqui:

Desembalaje

Carga del Racer

« Con el cable de carga USB-C / USB-A incluido, la bateria de po-
limero de litio instalada en el vehiculo se puede cargar con carga-
dores de red habituales (por ejemplo, los de un smartphone); ten
en cuenta que en este caso no es compatible con Power Delivery
(PD).

« Indicacion del estado de carga mediante los faros delanteros y
las luces traseras:

- Luces traseras intermitentes = bateria agotada

- Luces traseras pulsantes = carga en curso

- Destellos de las luces traseras = Racer cargado al 80%, el pro-
ceso de carga continia

- Destellos de los faros = carga completa

Construccion de la pista

« Construir variaciones de pista como se muestra en el embalaje.
* Hay que tener cuidado de que los elementos de la pista se co-
necten siempre en la direccién de marcha (flechas en los bordes
rojos 0 azules). Los elementos de la pista deben conectarse entre
si en un angulo de 135°. Los vehiculos solo pueden escanear y
reconocer la pista en la direccion de la flecha.

Encendido del Racer

« Para encender el Racer, deslizalo répidamente hacia atrés unos
15-20 cm hasta que las luces se enciendan o empiecen a par-
padear. (EI Racer se apaga automaticamente si no hay conexion
durante 3 minutos o si se inserta un cable de carga/se carga).

Puesta en marcha

Descarga primero la aplicacion gratuita Carrera HYBRID en la
tienda. Asegurate de que la aplicacion tenga acceso a la red Wi-
Fi, al Bluetooth y a la ubicacién; de lo contrario, no podrés crear
una cuenta ni afiadir tu vehiculo.

Al abrirla por primera vez, podras elegir cémo gestionar tu ex-
periencia.

Iniciar sesion y Registro: Crea una cuenta o inicia sesion para
guardar tu progreso y tus vehiculos de forma segura en la nube.
Asi podras acceder a tus datos desde cualquier dispositivo.
Modo invitado: Perfecto para cuando hay prisa. No facilitas nin-
gun dato, pero tampoco acumulas puntos y tu progreso no se
guarda. Pero has desbloqueado todas las opciones de tuning.
Usuario local: Tu eliges un nombre de usuario y todos tus logros
y vehiculos se guardan directa y exclusivamente en tu smart-
phone.

Conectar tu vehiculo

En cuanto entres en la app, Mike, tu coach, estara ahi para echar-
te una mano y explicarte cémo funciona todo. Puedes desactivar-
lo cuando quieras y volver a activarlo mas tarde desde el menu
lateral, en «INSTRUCCIONES».

Para afiadir tu coche:

1. Selecciona el médulo «COLECCION» en la pantalla de inicio y
selecciona la columna «COCHES».

2. Haz clic abajo a la derecha en «<ANADIR COCHE». Asegurate
de que el Bluetooth y la ubicacion estan activados en tu teléfono
movil.

3. Enciende tu Racer. En cuanto aparezca en la lista, pulsa en
WD,

4. Si aparece una actualizacién de firmware, ejecttala y sigue
las instrucciones que aparecen en pantalla. Asegurate de que los
faros del vehiculo se enciendan mientras tanto.

Los diferentes tipos

de carrera

Pulsa sobre el logotipo de Carrera HYBRID situado en la par-
te superior central para volver al mend principal y selecciona
«CONDUCCION». Aqui puedes elegir cémo quieres competir:

« Carrera: Mejora tus habilidades al volante. Compite contra el
reloj en los circuitos de tu Starter Set en carreras predefinidas.
Con cada victoria, ganaras puntos y subiras en el ranking.

« Crear y unirse a carreras: Organiza tus propios eventos para ti
y tus amigos. Puedes elegir entre carreras por tiempo, por vueltas
o de resistencia, y decidir si cada uno usa sus propios ajustes o
si todos compiten con la misma configuracion. Importante: Todos
los smartphones deben estar conectados a la misma red Wi-Fi.

« Sin pista: Usa cualquier superficie como el suelo 0 una mesa.
En este modo conduces con total libertad y sin limitaciones téc-
nicas.

« En pista: Aqui la clave es la precision. Optimiza tus tiempos
por vuelta en tu propio circuito y ajusta las caracteristicas de tu
vehiculo hasta convertirte en un profesional.

Control, velocidad

y tuning

Tu racer se controla por defecto de forma intuitiva inclinando tu
smartphone (aunque puedes cambiarlo en los ajustes). Si quieres
alzarte con la victoria, domina estas tres maniobras clave: 9

* Launch Control: Para una salida reldmpago, mantén pulsado
el boton de funcién (en el centro) mientras aceleras. En cuanto el
semaforo se ponga en verde, suelta el boton para salir disparado.
* Boost: Si necesitas la méxima potencia durante la carrera, pul-
sa el acelerador y el botdn de funcion al mismo tiempo.

« Informacién de tuning: Con cada carrera que completes, sub-
irds de rango y desbloquearés elementos de tuning exclusivos.
Con ellos, no solo conseguiras que tu vehiculo sea més rapido,
sino que podras ponerlo a punto para que se adapte a la perfec-
cién a cada nuevo desaffo.

Instrucciones de seguridad

« JATENCION! No apto para nifios menores de 36 meses. Riesgo
de asfixia debido a la ingestion de piezas pequefias.

Atencidn: Riesgo de blogueo funcional.

« JATENCION! EI juguete produce destellos de Iuz que pueden
provocar epilepsia en personas sensibles.

« jLa pista de carreras no es apta para su uso al aire libre ni en
espacios himedos! Mantener alejada de liquidos.

* No montes la pista cerca de objetos fragiles, ya que los vehicu-
los que salgan disparados de ella pueden causar dafios.

* No utilices la pista de carreras a la altura de la cara o de los ojos,
ya que existe el riesgo de que los vehiculos salgan disparados de
la pista y provoquen lesiones.

* Nota: Los vehiculos solo pueden utilizarse una vez que estén
completamente montados. El montaje solo debe ser realizado por
adultos. Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de
12 afios, asi como por personas con capacidades fisicas, sen-
soriales 0 mentales limitadas, o con falta de experiencia y cono-
cimientos, siempre que estén bajo supervision o hayan recibido
instrucciones sobre el uso seguro del aparato y comprendan los
riesgos que conlleva. La limpieza y el mantenimiento por parte
del usuario no deben ser realizados por nifios sin supervision.
Este juguete contiene pilas que no se pueden cambiar. Este ju-
guete solo debe conectarse a aparatos que lleven alguno de los

%ientes simbolos:

s
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Lee atentamente estas instrucciones y guardalas para futuras
consultas.

Es necesario conservar el manual de instrucciones ya que contie-
ne informacion importante.

Vista de la cabina

1. Freno (tercio izquierdo de la pantalla)

2. Gas (tercio derecho de la pantalla)

3. Area funcional (tercio central de la pantalla)

4. Posicién en la carrera (puesto actual en la carrera)

5. Hora de la sesién actual

6. Indicador del nimero de vueltas

7. Tiempo de ultima vuelta

8. Tiempo de vuelta actual

9. Vuelta més rapida

10. Reserva de Boost

1. Desgaste de los neuméticos

12. Temperatura de los neumaticos
(barra llena = temperatura optima)

13. Velocidad actual

14. Marcha

15. Nivel de bateria

16. Entrega de potencia

17. Luz encendida/apagada

18. Marcha atrés activada/desactivada

19. Ment de carrera / finalizar carrera

20. Estado del motor encendido/apagado

21. Indicador del asistente de frenado

Cuidado y mantenimiento

Circuito de carreras

* Mantenga limpia la superficie de la pista con un trapo seco. No
utilizar disolventes ni productos quimicos para la limpieza. Si no
se utiliza, guardar la pista en un lugar seco y protegido del polvo.

Lo mejor es guardarla en la caja original.

« Evitar la incidencia directa de la luz sobre la superficie de la
pista, ya que puede afectar el comportamiento de conduccién.

* No se recomienda pintar, barnizar o realizar otras modificacio-
nes en la superficie de la pista, ya que se veria afectada negati-
vamente su funcion.

Vehiculo

* Mantener siempre los neumaticos y los ejes libres de suciedad.
Los neuméticos se pueden quitar facilmente del eje con el extrac-
tor de neuméticos suministrado para eliminar la suciedad enre-
dada. {Si esto no se cumple regularmente, el vehiculo puede
comportarse de forma incorrecta!

* El vehiculo puede reiniciarse / apagarse en caso de efectuar
una carga corta.

« El vehiculo debe recargarse cada dos o tres meses para evitar
que la bateria se descargue por completo.

Dati tecnici

* Frecuencia: 2,4 GHz
* Banda de frecuencias: 2400-2483,5 MHz
* Potencia de transmision: maximo 10 mW

Bateria:

* Tipo de bateria: Polimero de litio

* Tension nominal: 3,7 V

« Capacidad: 100 mAh

* Tension de carga maxima: 4,2 V

* Corriente de carga maxima: 100 mA

« Este producto esta etiquetado con el simbolo para la eliminacién
selectiva de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE). Esto sig-
nifica que este producto debe eliminarse de conformidad con la
Directiva 2012/19/UE, a fin de minimizar los dafios medioambien-
tales resultantes. Para obtener mas informacion, péngase en con-
tacto con su autoridad local o regional. Los productos electrénicos
excluidos de este proceso selectivo de eliminacion representan
un peligro para el medio ambiente y la salud debido a la presencia
de sustancias peligrosas.

Declaracion de

conformidad

Por la presente, Carrera Toys GmbH declara que el tipo de equi-
po radioeléctrico “Carrera Hybrid” cumple la Directiva 2014/53/
UE. El texto completo de la declaracién de conformidad de la UE
segun la Directiva de seguridad de los juguetes 2009/48/EC esta
disponible en la siguiente direccion de Internet:
carrera-toy /de/sicherheit-und-qualitaet

El manejo de este equipo requiere los dos siguientes requeri-
mientos:

(1) Es posible que este equipo o aparato no cause ninguna inter-
ferencia perjudicial, y

(2) este equipo o aparato debe aceptar cualquier interferencia,
incluyendo interferencias que podrian ser originadas por su ope-
racion no intencional.

Bem-vindo a equipa
Carrera HYBRID!

Download da aplicagdo e mais informacdes sobre o

Carrera HYBRID:
[m] 5 [m]
)

Atualizacgoes:

O Carrera HYBRID é um sistema de jogo controlado por soft-
ware - e é precisamente isso que o torna tdo emocionante: novas
funcionalidades, melhorias e expansdes sdo adicionadas regu-
larmente através de atualizagdes, mantendo a tua experiéncia
de jogo sempre renovada. é claro que o manual de instrugdes
também é continuamente atualizado para que estejas sempre a
par das Ultimas novidades.

Podes encontrar a versao atual aqui a qualquer momento:

Desembalagem

Corrida de carga

* Com o cabo de carregamento USB-C / USB-A incluido, a pilha
de polimero de litio instalada no veiculo pode ser carregada com
carregadores de rede comuns (por exemplo., de um smartphone);
tenha em atencdo que, neste caso, ndo é suportada a tecnologia
Power Delivery (PD).

* Indicagéo do nivel de carga através dos fardis e das luzes trasei-
ras:

- Luzes traseiras a piscar = bateria descarregada

- Luzes traseiras a pulsar = carregamento em curso

- Luzes traseiras a piscar = piloto carregado a 80%, processo de
carregamento ainda em curso

- Os fardis piscam = processo de carregamento concluido

Configurar a pista

* Construir as variagdes da via como indicado na embalagem.

* E necessario garantir que os elementos da via estejam sempre
unidos no sentido da marcha (setas nas faixas de bordo verme-
lhas ou azuis). Os elementos da faixa de rodagem devem ser
unidos num &ngulo de 135° entre si. Os veiculos sé podem fazer
a leitura e o reconhecimento da faixa de rodagem na direcdo da
seta.

Ligar o piloto

* Ligar o Racer recuando rapidamente 15-20 c¢m, para que as
luzes comecem a acender ou a piscar. (O Racer desliga-se auto-
maticamente se ndo houver ligago durante 3 minutos ou assim
que um cabo de carregamento for inserido/estiver a carregar).

Colocacao em

funcionamento

Primeiro, descarrega a aplicacao gratuita Carrera HYBRID na
loja. Verifica se o Wi-Fi, o Bluetooth e a localizagao estéo ativa-
dos para a aplicagéo; caso contrario, nao poderas criar uma conta
nem adicionar o teu veiculo.

Na primeira vez que iniciares a aplicagéo, poderas escolher como
pretendes gerir a tua experiéncia.

Login e registo: cria uma conta ou inicia sessao para guardar o
teu progresso e os teus veiculos em seguranca na nuvem. assim,
podes aceder aos teus dados a partir de qualquer aparelho.
Modo de convidado: ideal quando é se pretende um acesso
répido. ndo fomeces dados, mas também ndo ganhas pontos e
o teu progresso ndo é guardado. no entanto, j& ativaste todos os
elementos de tuning

Utilizador local: atribuis um nome de utilizador e todos os teus
éxitos e veiculos séo guardados diretamente e exclusivamente
no teu smartphone.

Ligar o teu veiculo

Assim que entrares na aplicagéo, o teu treinador Mike estara a
tua disposicéo. ele explica-te as fungdes mais importantes. po-
des desativa-lo a qualquer momento e voltar a ativa-lo mais tarde
através do menu lateral em ,,INSTRUCOES*.

Adicionar o teu carro:

1. Na pagina inicial, seleciona o elemento ,,COLEGAQ* e toca na
coluna ,,AUTOMOVEIS®.

2. Clica em ,,ADICIONAR VEICULO* no canto inferior direito.
certifica-te de que o Bluetooth e a localizagéo estdo ativados no
teu telemovel.

3. Liga o teu Racer. assim que ele aparecer na lista, toca no ,,+*.
4. Caso seja exibida uma atualizag&o de firmware, executa-a obri-
gatoriamente e segue as instrugdes no ecra. certifica-te de que os
fardis do veiculo estéo acesos durante esse tempo.

Os diferentes modos

de corrida

Toca no logétipo Carrera HYBRID na parte superior central
para voltar ao menu principal e, em seguida, seleciona o icone
,,CONDUZIR*. Aqui podes decidir como queres participar:

* Carreira: aqui melhoras as tuas habilidades de condugéo. vais
disputar corridas pré-definidas contra o relégio nos carris do teu
conjunto inicial. a cada sucesso, ganhas pontos e sobes na clas-
sificagdo.

« Criar e entrar numa corrida: cria os teus préprios eventos para
ti e para os teus amigos. podes escolher entre corridas contra
o reldgio, por voltas ou de resisténcia e definir se cada um usa
as suas proprias definicdes ou se todos correm com a mesma
definicdo. Importante: todos os smartphones tém de estar ligados
amesma rede Wi-Fi.

* Sem pista: utiliza qualquer superficie, como o chdo ou uma
mesa. neste modo, conduzes com total liberdade e sem limi-
tagoes técnicas de condugéo.

« Na pista: aqui trata-se de preciséo. melhora os teus tempos de
volta no teu circuito e ajusta as caracteristicas do teu veiculo até
te tornares um profissional.

Controlo, velocidade e

tuning

Por predefinicdo, o teu Racer é controlado através de movimen-
tos intuitivos do teu smartphone (ajustéaveis nas definigoes). Para
venceres na pista, recorre a trés manobras decisivas:

* Launch Control: para lancar o foguetdo, mantém premido o
botao de funcéo (no centro) e acelera. com o verde, solta o botédo
e acelera.

* Boost: durante a condugéo, carrega simultaneamente no ace-
lerador e simultaneamente prime o botéo de fungao para obter a
poténcia maxima.

* Informacdes de tuning: a cada corrida, sobes na classificagao
e ativas elementos de tuning exclusivos. assim, ndo s tornas o
teu veiculo mais répido, como também o adaptas na perfeicdo a
cada novo desafio.

Instrucdes de seguranca

. ATENCAO: Nao adequado para criangas com menos de 36 me-
ses. Perigo de asfixia devido a pecas pequenas que podem ser
engolidas. Atengao: Risco funcional de encravamento.

* AVISOS! Este brinquedo produz impulsos de luz que podem
causar epilepsia em pessoas sensiveis.

* A pista de corridas ndo é adequada para utilizagao ao ar livre ou
em ambientes hiimidos! manter afastado de liquidos.

* Nao monte a pista nas imediagbes de objetos frégeis, pois os
veiculos projetados da pista podem causar danos.

*N&o utilize a pista de corridas & altura do rosto ou dos olhos, pois
existe o risco de ferimentos causados por veiculos projetados.

* Indicacdo: os veiculos apenas podem ser utilizados quando
estiverem totalmente montados. a montagem apenas pode ser
realizada por pessoas adultas. Este aparelho pode ser utilizado
por criangas a partir dos 12 anos, bem como por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais limitadas ou com pou-
ca experiéncia e conhecimento, desde que estejam sob super-
visdo ou tenham recebido instrugdes sobre a utilizagdo segura
do aparelho e compreendam os riscos associados. a limpeza e a
manutengao pelo utilizador no podem ser realizadas por crian-
¢as sem supervisao. Este brinquedo contém pilhas que néo séo
substituiveis. Este brinquedo apenas pode ser ligado a aparelhos

ﬁapre entem um dos seguintes simbolos:
or <(l>

CZ0E

Leia atentamente este manual e guarde-o para referéncia futura.
O manual de instrugées deve ser guardado, pois contém infor-
magdes importantes.

1 Visualizacao do cockpit

1 Travéo (terco esquerdo do ecré)

2 Acelerador (terco direito do ecra)

3 Area funcional (terco central do ecré)

4. Posigao na corrida (classificagdo atual na corrida)
5. Tempo da sessao atual

6. Indicagdo do niimero de voltas

7 Uttimo tempo de volta

8

3 Tempo de volta atual
9. Volta mais rapida
10. Reserva de Boost
1. Desgaste dos pneus
12. Temperatura dos pneus

(barra cheia = temperatura ideal)

13. Velocidade atual
14. Velocidade
15. Nivel de carga da pilha
16. Solicitacdo de poténcia
17. Ligar/desligar a luz
18. Ligar/desligar a marcha atras
19. Menu da corrida/terminar a corrida
20. Estado do motor ligado/desligado
21. Indicador do assistente de travagem

Cuidados e manutencao

Pista de corrida
* Manter a superficie da estrada limpa com um pano seco. N&o
utilizar solventes ou produtos quimicos para a limpeza. Quando

ndo estiver a ser utilizada, mantenha a pista seca e protegida do
po. De preferéncia, na caixa original.

* Evitar a exposicéo direta a luz na superficie da estrada, pois
pode prejudicar o comportamento de conducao.

* Nao é recomendavel pintar, envernizar ou alterar de qualquer
outra forma a superficie da estrada, uma vez que a funcao serd
afetada.

Veiculo

* Manter sempre os pneus e os eixos livres de sujidade. Os
pneus podem ser facilmente removidos do eixo com o extrator
de pneus incluido para remover a sujidade emaranhada. Se isto
ndo for feito regularmente, o veiculo pode ter um comportamento
incorreto!

* O veiculo pode ser reiniciado/desligado através de um breve
carregamento.

* O veiculo deve ser carregado a cada dois ou trés meses, para
evitar uma descarga completa da pilha.

Actualizacoes

O Carrera HYBRID é um jogo baseado em softwa-
re. Por isso, é natural que haja actualizacdes regula-
res e melhorias no jogo. O mesmo se aplica ao manual
de instruges . A Ultima versdo pode ser consultada em
carrera-toys.com/de/hybrid

Dados técnicos

* Frequéncia: 2,4 GHz
* Banda de frequéncia: 2400-2483,5 MHz
* Poténcia de transmissao: maximo 10 mW

Pilha recarregavel:

* Tipo de pilha recarregével: Polimero de litio
* Tens&o nominal: 3,7 V

* Capacidade: 100 mAh

* Tensdo maxima de carga: 4,2 V

* Corrente méxima de carga: 100 mA

* Este produto esté rotulado com o simbolo para a eliminagéo
selectiva de equipamento elétrico (REEE). Isto significa que este
produto deve ser eliminado em conformidade com a Diretiva da
UE 2012/19/UE, de modo a minimizar os danos ambientais resul-
tantes. Para mais informacdes, contacte a sua autoridade local
ou regional. Os produtos electrénicos excluidos deste processo
de eliminagéo selectiva representam um risco para o ambiente e
para a saude devido a presenca de substéncias perigosas.

Declaracdao de Conformidade

Pelo presente, a Carrera Toys GmbH declara que o tipo de equi-
pamento de radio “Carrera Hybrid” est4 em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da Declaragéo de Conformi-
dade UE de acordo com a Diretiva de Seguranca dos Brinquedos
2009/48/EC esta disponivel no seguinte endereco de Internet:
carrera-toys.com/en/safety-and-quality
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Welkom bij het
Carrera HYBRID-team!

App downloaden en meer informatie over Carrera HYBRID:

=
]

Updates

Carrera HYBRID is een softwaregestuurd spelsysteem - en daa-
rom is het zo spannend: Nieuwe features, verbeteringen en uit-
breidingen worden regelmatig toegevoegd via updates en bieden
je continu veel speelplezier. Natuurlijk wordt ook de gebruiksaan-
wijzing voortdurend bijgewerkt, zodat je altijd up-to-date bent.

De actuele versie vind je altijd hier:

Racers opladen

* Met de meegeleverde USB-C / USB-A oplaadkabel kan de lithi-
um-polymeerbatterij in het voertuig worden opgeladen met in de
handel verkrijgbare oplaadadapters (bijv. vanaf een smartphone);
houd er rekening mee dat Power Delivery (PD) hier niet wordt
ondersteund.

* Aanduiding van de laadstatus met behulp van de koplampen en
achterlichten:

- Achterlichten knipperen = batterij leeg

- Achterlichten pulseren = bezig met opladen

- Achterlichten knipperen = racer opgeladen tot 80%, laadproces
nog bezig

- Koplampen knipperen = laadproces voltooid

De baan instellen

* Bouw spoorvariaties op zoals aangegeven op de verpakking.

* Zorg ervoor dat de baanelementen altijd in de rijrichting worden
samengevoegd (pijlen op de rode of blauwe randstroken). De rij-
baanelementen moeten in een hoek van 135° ten opzichte van
elkaar worden samengevoegd. De voertuigen kunnen de rijstrook
alleen scannen en herkennen in de richting van de pijl. ﬂ

De racer inschakelen

* Zet de racer aan door deze snel 15-20 cm naar achteren te trek-
ken zodat de lampjes beginnen te branden of knipperen. (Racer
schakelt automatisch uit als er 3 minuten geen verbinding is of
zodra een oplaadkabel is aangesloten/ er opgeladen wordt).

Download eerst de gratis Carrera HYBRID-app in de store. Con-
troleer of wifi, Bluetooth en locatie zijn vrijgegeven voor de app,
anders kun je geen account aanmaken of je voertuig toevoegen.
Als je voor het eerst begint, heb je de keuze hoe je je ervaring
wilt beheren.

Inloggen & registreren: maak een account aan of log in om je
voortgang en je voertuigen veilig op te slaan in de cloud. Zo heb
je vanaf elk apparaat toegang tot je gegevens.

Gastmodus: ideaal als het snel moet. Je voert geen gegevens
in, maar je verzamelt ook geen punten en je voortgang wordt niet
opgeslagen. Je hebt echter al alle tuning-elementen ontgrendeld.
Lokale gebruiker: je wijst een gebruikersnaam toe en al je
successen en voertuigen worden direct en exclusief op je smart-
phone opgeslagen.

Jouw voertuig aansluiten

Zodra je in de app bent, krijg je hulp van coach Mike. Hij legt de
belangrijkste functies uit. Je kunt Mike op elk moment deactiveren
en later weer activeren via het zijmenu onder ,, HANDLEIDING*.
Om je auto toe te voegen:

1. Selecteer de module ,,COLLECTIE" op het beginscherm en tik
op de kolom ,AUTO‘S".

2. Klik rechtsonder op ,,AUTO TOEVOEGEN*. Zorg ervoor dat
Bluetooth en locatie geactiveerd zijn op je mobiele telefoon.

3. Zet je racer aan. Zodra hij in de lijst verschijnt, tik je op de ,,+*.
4. Als er een firmware-update wordt weergegeven, voer deze dan
uit en volg de instructies op het scherm. Zorg ervoor dat de ko-
plampen van de auto gedurende deze tijd branden.

De verschillende

racemodi

Tik op het Carrera HYBRID-logo in het midden bovenaan om
terug te keren naar het hoofdmenu en selecteer dan de tegel
,RIUDEN“. Hier bepaal je zelf hoe je wilt racen:

« Carriére: hier verbeter je je rijvaardigheid. Je rijdt vooraf gede-
finieerde races tegen de klok op de geleiders van je startset. Met
elk succes verzamel je punten en stijg je in rang.

* Een race aanmaken & deelnemen aan een race: maak je
eigen evenementen aan voor jou en je vrienden. Je kunt kiezen
tussen tijd-, ronde- of uithoudingsraces en aangeven of iedereen
zijn eigen instellingen gebruikt of dat iedereen met dezelfde setup
rijdt. Belangrijk: alle smartphones moeten zich in hetzelfde wifi-
netwerk bevinden.

* Zonder baan: gebruik elke willekeurige ondergrond zoals de
vloer of een tafel. In deze modus rijd je volledig vrij en zonder
technische beperkingen.

* Op de baan: dit draait allemaal om precisie. Verbeter je ronde-
tijden op je circuit en pas de eigenschappen van je voertuig aan
tot je een pro wordt.

Besturing, speed &

tuning

Je racer wordt standaard bestuurd door je smartphone intuitief te
kantelen (aan te passen in de instellingen). Om op het circuit te
winnen gebruik je drie beslissende manoeuvres: é

* Launch Control: houd voor de raketstart het functieveld (mid-
den) ingedrukt en geef gas. Bij groen laat je het veld los en schiet
je naar voren.

* Boost: druk tijdens het rijden het gaspedaal en de functieknop
gelijktijdig in voor maximaal vermogen.

« Info over tuning: met elke race stijg je in rang en krijg je exclu-
sieve tuning-elementen. Dit maakt je voertuig niet alleen sneller,
maar stem je het ook perfect af op elke nieuwe uitdaging.

Veiligheidsinstructies

* LET OP: Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden.
Gevaar voor verstikking door kleine onderdelen die kunnen wor-
den ingeslikt. Let op: functioneel risico op vastlopen.

* LET OP: Het speelgoed produceert lichtflitsen die epilepsie kun-
nen veroorzaken bij gevoelige mensen.

* De autoracebaan is niet geschikt voor gebruik buitenshuis of in
vochtige ruimtes! Op afstand houden van vioeistoffen.

* Stel de baan niet op in de onmiddellijke nabijheid van kwetsbare
voorwerpen, omdat voertuigen die uit de baan worden geslingerd
schade kunnen veroorzaken.

* Bedien de autoracebaan niet op gezichts- of ooghoogte, want
dan bestaat het risico op letsel door voertuigen die uit de baan
viiegen.

* Aanwijzing: de voertuigen mogen alleen worden gebruikt als ze
volledig gemonteerd zijn. Montage mag alleen worden uitgevoerd
door volwassenen. Dit apparaat kan worden gebruikt door kinde-
ren vanaf 12 jaar en personen met beperkte fysieke, zintuiglijke of
mentale capaciteiten of een gebrek aan ervaring en kennis, als zij
onder toezicht staan of instructie hebben gekregen over het veili-
ge gebruik van het apparaat en de gevaren begrijpen. Reiniging
en onderhoud door de gebruiker mogen niet worden uitgevoerd
door kinderen zonder toezicht. Dit speelgoed bevat batterijen die
niet kunnen worden vervangen. Dit speelgoed mag alleen worden
aangesloten op apparaten met een van de volgende symbolen:

CEEQRE

Lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door en bewaar haar
voor toekomstig gebruik. De gebruiksaanwijzing moet worden
bewaard omdat deze belangrijke informatie bevat.

1 Cockpitaanzicht

1. Rem (linker derde van het beeldscherm)
2. Gas (rechter derde van het scherm)
3. Functiegebied (middelste derde van het scherm)
4. Racepositie (actuele positie in de race)
5. Actuele sessietijd
6. Weergave aantal rondes
7. Laatste rondetijd
8. Actuele rondetijd
9. Snelste ronde
10. Boost-reserve
1. Bandenslijtage
12. Bandentemperatuur
(vol balkje = optimale temperatuur)
13. Actuele snelheid
14. Versnelling
15. Laadniveau batterij
16. Opgeroepen vermogen
17. Licht Aan/Uit
18. Achteruit Aan/Uit
19. Racemenu / Race beéindigen
20. Motorstatus Aan/Uit

21. Weergave remassistent

Verzorging en onderhoud

Circuit Baanelementen

* Houd het wegdek schoon met een droge doek. Gebruik geen
oplosmiddelen of chemicalién voor het reinigen. Houd de baane-
lementen droog en beschermd tegen stof wanneer deze niet wordt
gebruikt. Bij voorkeur in de originele doos.

« Vermijd directe blootstelling aan licht op de baanelementen, om-
dat dit het rijgedrag kan beinvioeden.

« Verven, lakken of op een andere manier veranderen van het
wegdek wordt niet aanbevolen, omdat dit de werking zal belem-
meren.

Voertuig / Racer

* Houd banden en assen altijd vrij van vuil. Banden kunnen een-
voudig van de as worden verwijderd met de bijgeleverde banden-
trekker om vastzittend vuil te verwijderen. Als dit niet regelmatig
gebeurt, kan het voertuig gaan haperen!

* Het voertuig kan gereset / uitgeschakeld worden door het kort

op te laden.
* Het voertuig moet elke twee tot drie maanden worden opgeladen
om te voorkomen dat de batterij volledig ontlaadt.

Technische gegevens

* Frequentie: 2,4 GHz
* Frequentieband: 2400-2483,5 MHz
* Zendvermogen: maximaal 10 mW

Batterij::

* Type batterij: Lithium-polymeer
* Nominale spanning: 3,7 V

* Capaciteit: 100 mAh

* Maximale laadspanning: 4,2 V

* Maximale laadstroom: 100 mAh

* Dit product is gelabeld met het symbool voor de selectieve
verwiidering van elektrische apparatuur (WEEE). Dit betekent
dat dit product moet worden verwijderd in overeenstemming met
EU-richtlijn 2012/19/EU om de resulterende milieuschade te mini-
maliseren. Neem voor meer informatie contact op met uw lokale
of regionale overheid. Elektronische producten die zijn uitgesloten
van dit selectieve verwijderingsproces vormen een risico voor het
milieu en de gezondheid vanwege de aanwezigheid van gevaar-
lijke stoffen.

Conformiteitsverklaring

Hierbij verklaart Carrera Toys GmbH dat de radioapparatuur
van het type “Carrera Hybrid” in overeenstemming is met
Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-verklaring
volgens de speelgoedveiligheidsrichtlijn 2009/48/EC van ove-
reenstemming is beschikbaar op het volgende internetadres:
carrera-toys.com/de/sicherheit-und-qualitaet

The Bluetooth® word mark and logos
are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG,Inc. and any use of such
marks by Carrera Toys GmbH is under
license. Other trademarks and trade na-
mes are those of their respective owners.

KaAwg npdarte oTnv
ou&dax Carrera HYBRID!

Aqyn epappoyng kol TpoadeTeg MAnpodopieg yia To Car-

rera HYBRID:
[m] 5 [m]
)

Evnhpepwoeig

To Carrera HYBRID eivai éva oUotnpo motyvidiod AeyxOpevo pe
MOYIOUIKO - KOl UTO OKPIBAC TO KAVEl TOOO OUVOPTIOOTIKO: Néo
XOPOKTNPIOTIKG, BEATIOOEIC KO EMEKTROEIC TTIPOOTIBEVTOU TOKTIKG!
HEOW EVNUEPOOEWY KO AVOVEOVOUV BICDKGG TNV EUTEIpIat 00U
oto mayvidl. Quoikd, or odnyieq AeIToupyioG EMmKaIPOToIOUVTON
£MioNG OUVEXMC, WOTE VOX EI00H TIBVTO EVNHEPWHEVOC.

Qo Bpiokelg MavTa TV TPEXOUOT EkGOON E5W:

ATTOOUOKEUXOI X

Apopgac poptiong

*Me 1O mopeyopevo kohwdio dopmione USB-C/USB-A, n
urooipios moAupepoUE AiBiou Tou gival EYKOTEDTNHEVT OTO OXNHOL
prropei vor GopTIoTEl pe OUVIBEIC GOPTIOTEG TOU EQMOpiou (TT..
yio smartphone). Znpeioote 6T €30 To Power Delivery (PD) dev
urtoaTNPIeTAN.

* Evdeidn e karotaong dopTione peow mpoBoAEwy Kol Tmiow
doTeV:

- Miow dpaTa mou avoBooPrvouy = dideiot ProToipiok

- Tocmiow poTo MaxAOpeva = Goption oe e&eNign

- Niow dpaTa mou avaBooPrivouv = 0 dpopeag Exel PopTioTei aTO
80%, n Siaxdikaoion popTIoNG ouvexileTal

- O1 mpoBoheic avaBooBrvouv = n Sladikacion OpTIoNG 0AOKAN-
poBNKe

PubpioTe TV moTal

* KomookeudioTe TIc TpaAAayEC TG TPOXIAS OMmwg doveTan ot
OUOKEUDiaL.

* [pérel vot TIPOOEXETE MOTE TOX OTOIXEIRK TNG TPOXIG VO Eivall TIG-
VTOL eVRpEVDL HETOEU TOUC TPOG TNV KareuBuvon TG kivnong (BEAn
OTIC KOKKIVEG 1) prAe Awpideg dkpwv). Tow oToixeio TN Awpidog
TIPEME! VoL EVOVOVTO PETOEU Toug Umd yavior 135°. Tor oxApama
UTTOpOUV VoI aVIXVEUOOUV KOl VOl vVOyV@picouv T Awpidar povo
TIpog TV KareuBuvon Tou BEAOUG.

Evepyoroinan Tou dpopéal

* Evepyormoinote 10 aywvIoTIKO oUpovTag TO  ypryopor 15-
20 eKOTOOT TIPOC TOL TTOW, WOTE TG GOTX VO OVAYOUV 1} Vot
apyioouv var avohgpmouv. (To oywVIOTIKO  GrevepyoroleiTal
auTopaTx 6 dev undpéel oUvdean yiok 3 AeTd: ) HONIG ouveBei
Ko@310 $popTiong).

©£on oe AsiToupyia

Apxika koméBooe Tn Gwpedv edappoyn Carrera HYBRID
ano 1o kordoTnpa. Eleyée av Wi-Fi, Bluetooth ko TormoBeoiol
eival evepyorompéva yioe Ty edappoyr, diadopetikd dev Bou
UTTOPECEIC VOu dNPIOUPYNHOEIC AOYCIpIGIOPO 1} var TPooBETelq To
OXnHd oou.

‘Otav EeKIVAG yiot TIpOTN Gopd:, propeic Vo emAEEeIq Tov TpOTO Pe
Tov oroio BEAeIC vax Sloyelpileonu TV epmelpiot gou.

Eioodog & Eyypadn: Anpiolpynoe Aoyoipioopo 1 ouvdecou
yio vou amoBnkevelq Ty mpoodd 00U Kol T OXAHOTR 00U pe
aopdiheiac aTo vepog. ETol, Ba propeic va £xeic poopoon oo
OedOpEVO 00U QTG OTTOIGNTIOTE GUOKEUH.

AerToupyiar emokenTn: |GovikG, v TpEmer vt yivel ypriyopat.
Dev diveig Gedopéva, oAA& dev OUMEYeIC TIOVTOUG Ko Sev
arnoBnkeUeTal N Mpoodag cou. Opwg, £xelg 3N SIBECIUN OAX Tol
oToIEint EIBIKWV PUBIoEWY.

Tomkog xpnotng: OpiCeic évar Gvopa XpRoTn Kai OAeC ol
€MmTUYieC KO TO OXMUOT& OoU omoBnkelovTol ameubeiag Ko
QTOKAEIOTIKK OTO KIVATO 0OU.

Zuvdeoe TO OXNHU& Gou

MoAi¢ preic atnv epappoyry, o Mike, o mpomovnThg oou, Bt eiva
010 TAgUpd oou. Oa cou e&nyroel TIC KUPIOTEPES AeIToupyieg.
Mriopeic vax TOv QmevepyomoInoeIC OmoTeSATOTE KAl Vo Tov
EMOVOGEPEIC 0PYOTEPR OTTO TO TIAEUPIKO pevol «OAHTIET».

Tl Vo IPO0BESEI TO AUTOKIVNTO CoUu:

1. Enikege mv evotntar «ZYAAOTH» oty apyikr 06ovn ko
niérnoe otn oTAn «AYTOKINHTA».

2. Kave khik k&mo 3edik oto «MPOZOHKH AYTOKINHTOY».
DpovTioe v elva evepyorroinpéves ol Asimoupyie¢ Bluetooth ko
gvTomapoU BEong oTo KIvNTO 0ou TAEDVO.

3. Evepyoroinae 1o aywvioTikd oou. MOAIC epdaviotei o AioTar,
TIGTNOE TO «4».

4. Edv epdaviotei prvupe evnuépwong firmware, Tmpénmel
OMWOdNTOTE Vo TNV eKTEAEOEIC okoAoUBOVTOG TIC 0dnyieq Tou
gudavicovron oty 066vn. BeBoiwoou 0TI Ko T SIGipKeIn aUTN G
™G diadIkaoiag of TPOBOAEIC TOU OXNHOTOGC EVAI AVOHUEVOI.

O1 dixdopol

TPOTIOI XYWVX

M&rnoe To Aoyoturno Carrera HYBRID emdve oTo KEVTPO yio vax
EMOTPEWEIC OTO KUPIO PeVOU KO, T OUVEXEIR, ETAEEE TO KOUWTI
«OAHMHZH». ESG amodaoileic mag BEAeIC var aywvIoTeig:

o Kapigpa: E&G BeATIOVEIQ TIC IKAVOTNTEG GOU OTNV 031jynon.
Odnyeic OTIC TTiOTEC TOU OET EKKIVONG TIPOKABOPIOEVOUC OtyOVES
pe avTimoo 1o poAdl. Me k&be emmuyio GUAAEYEIC TTOVTOUG Kol
aveBaivels otV Koraradn.

* Anpioupyio/ouppeToxn ayove: Anuioupynoe ) Sikr cou
dlopydvwon yio oéva kol Toug dihoug cou. Mropeiq vor emAEEeIc
ETOEU oy@VWV XPOVOU, YUPWV ) GVTOXAC KOl Vo KABOPIoEIG av 0
KkaBEvog o xpnoipomolei TG SIKE Tou pubpiceIg A av 6o odnyouv
oOhol pe TIC idleg pubpioeic. ZnpovTiko: OAax Tax KIVATG Bat TTpEmel
va Bpiokovtai oTo 810 dikTuo WLAN.

* Xwpig maTa: Xpnaiporoinae oroiadimoTe emdAaveld, onwg T
TIGTOPO 1} Evex TPAMECL. Xe auTOV Tov TPOTO Aemoupyia, odnyeic
eVTEAOC EAEUBEPO KONl XWPIC TEXVIKOUG TIEPIOPIOHOUG.

¢ Ze miota: EGO TO Bépar eivan n okpiBeia. BeAtiotomoinoe
TOUG XpOvouG TeEPIGOPAC OTNV TOTO 00U Koi PUBMIoE T
XCPOKTNPIOTIKG TOU OXMHOTOC 00U PEXPI VX VIVEIG EUMEIPOC.

0odnynon, TaxuTnTx &

€101KEQ pubpioceig

O €Aeyx0G TOU GYWVIOTIKOU OOU YiVETOU QMO TIpOEMAOYT HEOW
SionednTIKNAC KAiong Tou KIVNTOU 00U (pmopei vax Tportorioineei oTic
pubpioeic). Mot var kepdioelg oTn SIodPOpr TIPEME! VoL GEIOTIOINTEIC
Tpia KaBopIoTIKOUG EAIYHOUG:

* EAeyxoq ekkivnong: Mo vo ekToZeubeic otnv ekkivnon,
KPOTNOE TIOTNHEVO TO MEdio AeToupyiog (KEvTpo) kot d0oe YK
MoAiG avdupel TpGaIvo, adrvelg To Medio Ko eKTOZEUEDD TIPOC
O EUmPOC.

* Evioyuon: M&mnoe ToutOxpovax TO yKG{ Kot To Tiedio
AermoupyioiG ko TV 03rynon yia péyiot 1oxU.

* MAnpodopieg e1dIKGV puByi : Me kdBe ayova aveBaiveig
oV KoTATo€n Kot EEKAEIBOVEIC OMOKAEIOTIK OTOIKEIok EIBIKOV
puBpiogwv. AuTo O)I HOVO KGvEl TO OXNHG 00U TTIO YPriyopo, OAAG
Kot To puBpide! TEAeIDL yion k&BE vEa mpOKAnan.

Ymodei&eig aopaAeiag

* [IPOZOXH: AkaréAnAo yio moudick ke Twv 36 pnvav. Kivou-
VOG TVIYHOU AOY® TV HIKPGV HEPGV TIOU HITOPOUV V& KATATIOB0UV
* Mpoooy: AeIroupyIKOg Kivouvog UmAOKIG.

* MPOEIAOMOIHZH: To mauyvidl mopayel Aduyelc ¢uTog mou
propei vax IpokaAEaouy emAnyial o euaiodnTal GTopt.

* H miotor ay@vev dev givan KATGAANAN yia xprion og e€wTepIkoug
XOpoug 1) ae XOpoug pe uypaaial MpoduAdere Ty amod uype.

* Mnv eyKaTaioTrOETE TNV TTHOTO KOVTG OF EUCIOONTO AVTIKEIHEVD,
KOBWE O)MHOTOr UTTOpei Vo ByOuV pe ToXUTNTOX oMo TV TTOTOX Kol
VO TIPOKOAETOUV LNUIEG.

* Mnv AeiToupyeiTe TNV mMOTO! QYQOVOV QUTOKIVATV OTO UWOC Tou
TIPOGWITOU 1} TOV HOTIQV, KKXOWE UMBipXEl KiVOUVOG TPOUHOTIOHOU
QmO OMHOTE TTOU B0t EKTPOTTOUV pE TOXUTNTO OO TNV TTOTOL.

o Ymodeidn: To oxMuOTO EMTPEMETAN VO XPNOIHOMOIOUVTON
pévo oTav eival MAPLE cuvappohoynpéva. H ouvappoldynon
EMTPEMETON VO YIVETI POVO OO eviNKeS. AUTr n OUOKeUn
uropei vou xpnoiporoindei amo modic NAIKioG 12 €TOV Kot Gve
KO OO GTOHG pE MEIWPEVEC OWHOTIKEG, CIOBNTNPIGKES 1)
SlovonTIKES IKavOTNTEC ) EAAEIYN EUMEIPIBG Kol YVROEWY, EhOOOV
empBAEmovTon 1} €xouv AGBel odnyieq OXETIK& pe TNV oo
XProN TNG OUOKEUNG KO KOTaVOOUV TOUG KIVBUVOUG TTOU EVEXEI.
O KoBaIpIoPOC KaI ) OUVTT)PNON oo Tov XprioTn ev emTpémeTal
va yiveran omo moudic xwpic emipAeyn. AuTd To mouyvidl mepIEe!
pmoroipieq Tou Sev avTIKaBioTavTal. AUTO TO TIaYVidI ETITPEMETON
vo ouvOeBei HOVO O0E GUOKEUEG TTOU GEPOUV £Vt omTd Tox akOAOUBOK

%ﬁo)\q:

QR

AloBdote MPOOEKTIKG oUTEG TIC 0dnyieq Kol GUAGETE TIC Yiol
peAOVTIK Xpnion.

O1 0dnyie¢ Aermoupyiog mpémel vax GUAGOOOVTOI KABOG TIEPIEXOUV
ONUAVTIKES TTANPODOPIES.

1 Amowyn miAoTnpiou

1 Dpévo (apiaTepd TpiTo TNG 080VNC)
2 k& (5&16 TpiTo TNG 066VNC)
3 Medio AerToupyiag (peaaio TpiTo TG 086vVNG)
4. Ofon ayovo (Tpexoucat BEan aTov oYV
5. Tpéxwv Xpovog mioTag
6 ‘Evdeidn apibpol yupev
7 Xpovog TeAeuTatiou yupou
8. Tpéxwv xpovog yupou
9. TaxUTepog yUpog
10. Anoepa evioxuong
11. DOop& ENAOTIKGV
12. Oeppokpaoic EAXOTIKGOV
(yepdmn pndpo = BEATIOTN BepHOKPOOIa)
13. STIypioion TouTnTO!
14, ToxUTnTOL OTO KIBGTIO TOXUTATGV
15. ZTGOUN praTapiog
16. Ekpeta\Aeuon 1oyUog
17. Dwg On/Off
18. ToxunTor omoBev On/Off
19. Mevou ayavor / Teppamiopog oyovor
20. Karéotoon kivnipa On/Off
21. ‘Evdeién umoporinang médnong

PpovTidx KXl CUVTRPNON

AywvIoTIKN TToTa

o Alomnpeite T0 0860TpwHO KXBOPO pe Evax oTeyvo mawi. Mnv
Xpnoiporoieite SIGAUTES 1) XNHIKG yiox Tov kaBaipiopo. Otav dev
XPNOILOMOIEITE TNV TTOTG, SITNPEITE TNV THOTA OTEYVI} KO TIPO-
OTOTEUpEVT QMO TN OKOVN. Komd mpoTipnan oTo apyIko KouTi.

* AmouyeTe TV Gpeon €kBean 0To GLE ToU 0300TPOPATOC, KO-
60¢ ouTO prTopei vax emnpedoel TNV 03Ny} upnePIdopd.

* Aev ouvioTamau n Badn, To Bepvikwpa 1) N ahoiwon Tou 0do-
OTPOHOTOC pe orolovdmote &AAo Tpomo, KaBwE Ba ermpeaoTel
N Aemoupyiok Tou.

Oxnpa

* AIOTNPEITE TIGVTOTE Tt EAXOTIKG Kol TOUG GE0ves amaANaypévar
ano akadapoieg. To eAaOTIKG propolv var aidaipeBolv UKo
omo Tov GEovar e Tov TIoPEXOHEVO ECONKED EADOTIKOV VIO VoL
QMopOKPUVETE TIC BPwpIES TTou £xouv pmhexTei. EGv auTo Sev
VIVETOUL TOIKTIKA, TO OXNPX PTTOPET VO £XEI KOKT) OUPTIEPIdO-
pa!

* To Oxnua propei Vo emavéABer/amevepyorondei pe ouvTopn
dboprion.

* To oxnpo B mpérel va hopTiZeTan K&Be SUO pe TPEIG prves GoTe
VO PNV omodopTIOTEl TTARPWE N HITOTOPIcK.

Evnuepwoeig

To Carrera HYBRID eivou éva mouyvidi mou Booiletan o Aoyiopi-
k0. Q¢ ek ToUTOU, Eival OTN GUON TV TIPOYUGTAY OTI Bk UMGiP-
XOUV TOIKTIKEG EVNUEPWOEIC KOl BEATIOOEIC TOU TaXVIdiou. AuTo
1oxUel Ko yiot TIG odnyieq Aerroupyiag Tou. Mropeite vax Bpeite
£kdoon ot dieubuvon:

carrera-toys.com/de/hybrid

TexviK& oTolxeio

o Tuyvornta: 2,4 GHz
* Zavn ouyvotiTav: 2400-2483,5 MHz
* loxug perédoong: peyioto 10 mwW

EnavagopTi{opevn pniarapio:

« Turiog pmoropioig: Aibiou-MoAupepoug
* OvopaaTikn Téon: 3,7 V

* Xopnmikomro: 100 mAh

* Méyiotn Té&on $opriong: 4,2V

* MéyioTo peupa poptiong: 100 mA

* AuTé TO TIPOiOV GEPEI TO OUMBOAO Yok TNV EMAEKTIKN AMOPPIYN
nAekTpikoU eZomhiopol (AHHE). Autd onuaiver 611 auTo To TIpoi-
OV Tpérel vax amoppinTeTan oUpdwvar pe Ty odnyia 2012/19/EE
¢ EE, mpokeipévou va ehaiotomoin6ei n mepiBohovTikr {npiok
TIou TIpoKUTTTel. [l MepIoodTepeg MANPOGOPIES, EMKOIVVIAOTE e
TNV TOTIK 1 TIEPIPEPEIOKI) 0OG oipxr. Tor NAEKTPOVIKG TIpOiovTaX
TIou g€aIpoUvTal amo aUT) TNV EMAEKTIKR SIadIKaaion amoppIyng
EVEYOUV KivBUVO YIot TO TIEPIBAANOV KOl TNV UyEit AOY® TNG TpoU-
0i0iC EMKIVOUVWY OUIQV.

ARAwon cuppopPwong

Me To mopov, n Carrera Toys GmbH dnAavel 6T 0 padioeZomhi-
opog TUrou «Carrera Hybrid» ouppopdaverar pe v odnyio
2014/53/EE. To nmAfipeg keipevo ¢ dnAwong ouppdpdwong EE
oUppwva pe Tv Odnyiot 2009/48/EC yioe v Aoddkerar Twv Mou-
Xvidiov eivou diobEaipo oy akoAoudn dieuBuvon ato SiadikTuo:

carrera-toys. /de/sicherheit-und-qualitaet




